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SHUMESI | EMRAVE ASNJANES PREJFOLJORE NE SHQIPEN E
SHEK. XVII

Né klasifikimin leksiko-gramatikor té lemave té pérfshira né fjalorin e
Bogdanit hasen probleme gé lidhen me dukuri té shqipes sé shekullit XV1I, té
cilat nuk pérkojné me normén e sotme gramatikore. Pér kété arsye, pércaktimi
i pjeséve té ligjératés dhe kategorizimi gramatikor i lemave né njé tekst té
shekullit XVl duhet projektuar né rrafshin sinkronik té asaj faze mé té vjetér
té gjuhés shqgipe, dhe jo sipas normave té gjuhés sé sotme. Njé nga kéto
céshtje gé kérkon trajtim té ndryshém nga norma e sotme morfologjike éshté
shumési i emrave asnjanés prejfoljoré e prejmbieméroré né tekstin e Bogdanit.

Sic kané treguar studimet e morfologjisé historike té shqipes,* né rrugén
drejt cintegrimit té gjinisé asnjanése, emrat asnjanés né numrin shumés shumé
kohé para shqipes sé dokumentuar kané marré mbaresa té gjinive té tjera,
kryesisht té gjinisé femérore.” Pérdorimi i formave té gjinisé femérore bie né
sy vecanérisht né shumésin e emrave asnjanés prejfoljoré. Madje ka shumé
gjasé gé njéjési i gjinisé femérore té kétyre emrave té jeté krijuar duke u nisur
nga shumeési, si njé lloj singularizimi i shumésit. Né gjuhén e folur kjo dukuri
e pérdorimit té formave té femérores né njéjésin e emrave asnjanés éshté véné
re sé pari nga Weigandi pér gegérishten jugore® ku emrat prejfoljoré asnjanés
né njéjés jané zévendésuar me format pérgjegjése té gjinisé femérore, té tipit e
hangmja, e ikmja, e dridhmja, e hymja, e dalmja etj. Né gramatika té
ndryshme té shqipes sé sotme emrat e veprimit té gjinisé asnjanése jané paré si
emra gé pérdoren né té dy numrat, né njéjés dhe né shumés. Kjo vihet re edhe
né gramatikén akademike té botuar sé pari né vitin 1976 (ribotuar né vitin
1995, por pa ndryshime né kreun e emrit), ndoshta nén ndikimin e
kéndvéshtrimit historik té gjuhés.’

! Sh. Demiraj, Gjinia ashjanése né gjuhén shqipe (punim historik dhe pérshkrues),
né “Céshtje té sistemit eméror t€ gjuhés shqipe”, USHT, Tirané, 1972, f. 71-263.

2 Sh. Demiraj, Rreth ndérrimit té gjinisé sé emravet né shumés né gjuhén shqipe,
véshtruar edhe né pérgasje me rumanishten, né “Céshtje té sistemit eméror”, vep.
cit., f. 64.

¥ G. Weigand, Albanesische Grammatik im siidgegischen Dialekt, Leipzig, 1917,
f. 136-137; A. Xhuvani, Studime Gjuhésore, Tirang, 1956, f. 208; khs. Sh.
Demiraj, Gjinia asnjanése..., né: “Céshtje té sistemit eméror...”, vep. cit., f. 203.

* «“emrat asnjanés me prejardhje foljore si: té bértitur-it, té klithur-it, t& ngjeshur-it,
té preré-t, té qaré-t, té geshur-it etj, <kur> pérdoren né shumés: té bértitura, té
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Né studime mé té reja e té thelluara pér shqipen e sotme, té para nga
kéndvéshtrimi sinkronik, ndérkaq éshté arritur né pérfundimin se shumésat e
tipit té geshurat duhen trajtuar vetém si shumésa té emrave pérkatés té gjinisé
femérore.” Sipas L. Buxhelit kjo argumentohet jo vetém me anén formale té
kétyre emrave dhe me faktin e dobésimit t€ ndjenjés sé gjinisé asnjanése né
gjuhén shqipe, por edhe me faktin tjetér gé né kété gjuhé shumésat e tipit té
geshurat kuptimisht afrojné mé tepér me emrat foljoré me paranyjézim té
gjinisé femérore, pérkatésisht anojné mé shumé nga shprehja e rrjedhimit té
veprimit. Pér kété arsye emrat e veprimit té tipit té folurit duhen trajtuar si
emra gé pérdoren vetém né numrin njéjés.® Ky géndrim éshté pasqyruar edhe
né Fjalorin e gjuhés sé sotme shqgipe 1980, ku emrat asnjanés té tipit té folurit,
té geshurit jané trajtuar si emra qé pérdoren vetém né njéjés.

Ndryshe géndron puna né fazat mé té vjetra té shqgipes. Nga vijeljet e
plota té béra né tekstin e Bogdanit, si pérfagésues i shqgipes sé shek. XVII,
shihet se né shumicén e rasteve shumési i emrave asnjanés prejfoljoré del me
mbaresa té gjinisé femérore. Né qofté se do té niseshim nga pozitat e shqipes
sé sotme, pér rastet e shumésit duhet té rindértonim njé lemé bazé né numrin
njé&jés té gjinisé femérore, ¢cka nuk do t’i pérgjigjej realitetit t&€ asaj faze
gjuhésore té shqipes. Né pérputhje me kété realitet gjuhésor, shumésat
feméroré té tipit t& kallézueme,-t i pérkasin sé njéjtés paradigmé té lemés
emeérore asnjanése té kallézuem,-ité. Kété ményré trajtimi né njé fjalor té tipit
konkordancé e pérligj edhe pérmbajtja kuptimore e tyre: né shqipen e vjetér
emrat asnjanés prejfoljoré mund té shénojné edhe rezultat veprimi, ashtu si
emrat pérkatés prejfoljoré té gjinisé femérore, madje kané edhe kuptim té njé
sendi konkret. Dhe pikérisht ky kuptim konkret ka favorizuar edhe krijimin e
njéjésit té gjinisé femérore. Emri asnjanés té mbéluem,-ité ka kuptimin konkret
“mbulesé: it. coprimento”: 1l 39 4 pa zjarm, pa shtépi, pa té mbéluem, e pa
ndonji ngushéllim. Né shumés merr treguesit e gjinisé femérore: |1 56 7 vecé
ndépér shumé duer sé mbéluemesh rrethuem (nisi varietate sacrorum

klithura, té ngjethura, té prera, té gara, té geshura etj.”. Sot, krahas tyre, né
njéjés, ..., po pérdoren gjerésisht formimet paralele t& gjinisé femérore, si: (njé) e
bértitur, (njé) e klithur, (njé) e geshur. Megenése shumési i asnjanésve foljoré
pérkon me shumésin e gjinis€ femérore, ..., kéto forma mund té trajtohen edhe si
shumésa té mbiemrave foljoré t€ emérzuar té€ gjinisé femérore: e geshur — té
geshura.”, shih Prof. F. Agalliu, “Kreu Il Emri”, né: F. Agalliu et. al. Gramatika
e gjuhés shqipe I, red. Prof. Sh. Demiraj, Akademia e Shkencave e RSH, IGJL,
Tirané, 1995, f. 99.

> L. Buxheli, Emrat prejfoljoré té paranyjézuar me kuptimin e veprimit né gjuhén
e sotme letrare shqipe, “Studime Filologjike”, 1983, nr. 2, f. 143-146.

®Po aty, f. 145.
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velaminum circumvelatum). Emri asnjanés té lypun/é,-ité ka kuptimin konkret
“kérkesé: it. domanda”: 1 110 2 Pélqej Tinézot kéta té lypuné, e i kthej fjalé.
Né shumés merr mbaresén e gjinisé femérore: 1 89 15 té kthenje ke Faraoni
me té lypunaté vet (che tornasse da Faraone con la sua dimanda). Emri
asnjanés té ndérdym,-ité pérdoret me kuptimin konkret “dyshim: it. dubbio”
(10 raste né numrin njéjés): 1 42 11 Pa té ndérdym kéjo puné nuké ecén si
duheté me besuem (it. non vi & dubbio). Né shumés del né gjininé femérore (1
rast): 1l 42 16 Zotit ting, gi na dau gjithé sé ndérdymesh e fétigésh (it. che ci
levo da ogni perplessita, e fatica). Emri t& pérmetuem,-ité del né 4 raste si
asnjanés né numrin njéjés, me kuptimin konkret “premtim: it. promessa”. Né
shumés me té njéjtin kuptim merr treguesit feméroré: 1l 72 6 Mbasi kjené
rrjedhuné gjashté dit aso sé pérmetuemesh (it. Essendo trascorsi sei giorni
dalle sudette promesse). Né té njéjtén ményré, duhen trajtuar si shumésa
feméroré té asnjanésve pérkatés rastet: té kallézueme,-t “zbulime: it.
rivelazioni”; ¢é lame,-t “larje, pastrim: it. purga, lozione”; té lidhuna,-t “magji,
magjepsje: it. incantesimo; fig. zinxhiré, lidhje varésie: it. vincolo”; té
ndégiueme,-t “aftési e t€ kuptuarit; té kuptuar: it. intelligenza, intelletto”; té
pame,-t “pamje: it. visione; gjé qé shihet, gjé e dukshme”; té rrafuna,-té
“rrahje: it. battitura, bastonata; goditje: it. colpo”; té shame,-té “sharje: it.
ingiuria; lat. blasphemia, opprobrium”; té shkrueme,-té “shkrim: it. scritto,
scrittura”.

Njé numér emrash té kétij lloji dalin né tekst vetém né shumés, né
gjininé femérore:

té fshame,-té “psherétimé: it. sospiro”; té gérvishtuna,-té; té godituna,-
té “(gjé) e ndodhur: it. (cosa) successa”; té kajtuna,-té “éndje, kénagési: it.
delizia”; té lana,-té “mbetjet, reliket: lat. reliquias”; té lutunaté; té€ meritueme,-
té “merité: it. merito”; t€ ndérdyna,-té “dyshim: it. dubbio”; té pérbuzuna,-té
“pérbuzje, pérgmim: it. disonore”; t¢ rame,-té “goditje: it. colpo; tingulli qé
del nga njé goditje: it. suono”; té theruna,-té “t€ shpuarit, t€ ¢arét”; té xana,-té
“mésim, studim: it. studio”.

Njéjési i rindértuar si asnjanés i kétyre shumésave femérore nuk sjell
ndonjé ndryshim kuptimor: té fsham,-ité, té gérvishtun/é,-ité, té goditun/é,-ité,
té kajtuné,-ité, té lané-té, té lutun/é, -ité, té merituem,-ité, t€ ndérdyn/é, -té, té
ram,-ité, té therun/g,-ité, té xané,-té. Potencialisht kéta emra mund té pérdoren
me té njéjtin kuptim konkret si shumésat pérkatés t€ dokumentuar. Kjo na
lejon té rindértojmé pér kéta emra njé lemé bazé né gjininé asnjanése.

Ndérkohé, vihet re se jané krijuar, né gegérishten e shek. XVII, njéjésat
feméroré gé tregojné emra konkreté. Né tekstin e Bogdanit dalin rastet e
méposhtme té feméroréve njéjés, té formuar nga pjesoret mé -m:

I1 75 14 as ndé cast mos e kallézo, o pérpall t& bamené (0 publicare il
fatto); 1l 141 3 E u ndie nji madh z4, e dridhme, e silla puné aspak s i tmeroj;
I1 40 9 me nji thembér buké melakuge e nji ¢ pime ujé; 1l 143 7 me nji té
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puthme po tradhéton té birré nierit; 11 29 10 Zani nalt kje gjegjuné, i anékimit
e i vajit e i dénesmesé sé Rakaelit. Q& te Bardhi déshmohet njéjési i gjinisé
femérore si emér konkret prejfoljor: e pime “potio, bevanda” 103 18.

Kéto raste kur njéjési éshté i dokumentuar, natyrisht do té klasifikohen
si emra té gjinisé femérore, me lemé té rindértuar né rasén emérore njéjés.

I njéjti arsyetim vlen edhe pér emrat prejmbieméroré né kuptimin e
gjinisé asnjanése. Format femérore té shumeésit té€ kétyre emrave, edhe nga
pérfundimi i arritur nga studimi i Sh. Demirajt, duhet té jené pérdorur mé
pérpara se ato té njéjésit’ dhe femérorizimin e emrave prejmbieméroré
asnjanés né njéjés e ka favorizuar fakti se né shumés ata dalin kryesisht me
forma gé sot interpretohen si femérore®. Pér kété flet fakti se “né numrin
shumés emrat prejmbieméroré asnjanés tek autorét e vjetér dhe népér dialekte
dalin kudo me forma, gé nga pozitat e shqipes sé sotme interpretohen vetém si
femérore”, si dhe fakti tjet€r se ‘“né numrin njéjés emrat prejmbieméroré
asnjanés tek autorét e vjetér jané kryesisht té gjinisé asnjanése dhe rrallé e tek
té gjinisé femérore™. Kjo gjé vihet re edhe né tekstin e Bogdanit. Mirépo, sa
kohé gé né kété tekst té dalé njé rast i vetém fjaléforme né njéjésin e gjinisé
femérore té kétyre emrave prejmbieméroré asnjanés, lema bazé duhet
rindértuar e gjinisé femérore. Késhtu, p.sh. kemi 59 raste té emrit
prejmbieméror asnjanés té€ miré,-té né té gjitha fjaléformat e mundshme, dhe
41 raste té kétij emri né gjininé femérore, nga té cilat 3 raste jané né njéjésin
feméror (1 48 5 Heré vinjéné mbéluem e bahené ndéné hie té njij sé mire; | 46
24 me ruejtuné té mirén' e natyrésé; 11 3 9 i nalti Zot i giellet me ja manuem té
miréné vet). Si rrjedhim kemi rindértuar dy lema té ndryshme, njé té gjinisé
asnjanése té miré,-té dhe njé té gjinisé femérore: e mir/é,-a, nén té cilén jané
renditur edhe shumésat pérkatés feméroré, gé kané pérgjithésisht kuptime té
njéjta, edhe konkrete. | njéjti parim éshté ndjekur edhe pér antonimin e gjinisé
femérore e kege,-ja “it. male; vizio; disagio; miseria; travaglio; lat. injuria”
(16 heré né njéjés dhe 39 heré né shumés) dhe até té gjinisé asnjanése té ke/q,-
jté “e keqe: it. male; ligési: it. scelleratezza” (15 heré). Nga ana tjetér leksema
e dérejt/é,-a dhe antonimi i saj e shtreména “e gabuara” dalin vetém né
numrin njéjés né gjininé femérore (e para né 47 raste, e dyta né 1 rast) dhe
asnjéheré né gjininé asnjanése, prandaj né fjalor do t& kemi vetém njé lemé
femérore.

Nga statistikat e mésipérme duket se né shqgipen e shekullit XVII ka
pérparuar mé shumé femérorizimi né njéjés i emrave prejmbieméroré asnjanés
né krahasim me fazén e shekullit XVI. Ndérsa te Buzuku kemi rregullisht
formén asnjanése té keqté (36 heré) dhe né shumés té kégia, forma femérore e

’ Sh. Demiraj, Céshtje té sistemit eméror t& gjuhés shqipe, vep. cit., f. 198 e vijim.
® Sh. Demiraj, Céshtje té sistemit eméror, f. 196.
% Po ai, po aty, f. 198.
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kétij emri prejmbieméror haset vetém 4 heré™. Antonimi t& miré-té haset
rregullisht si asnjanés (shumés té miraté), dhe njé heré té vetme si feméror né
dhanore: sé¢ mirésé'. Arsyeja e pérdorimit t& formés femérore né vend té
asnjanésit, sic e kané shpjeguar qysh mé herét albanologét e shquar Dozon e
Sandfeld, duket t&¢ géndrojé né radhé té paré né nénkuptimin e njé emri té
gjinisé femérore me kuptim shumé abstrakt, si gjé, puné, té lidhur me formén
e mbiemrit'?, por, sic e ka saktésuar mé tej Shaban Demiraj, até e ka
favorizuar pikérisht fakti i pérdorimit né shumés me forma té gjinisé
femérore®,

Pér emrat prejfoljoré asnjanés duket té jeté mé tepér faktori analogjik i
daljes né shumés me mbaresa té gjinisé femérore gé ka mbéshtetur krijimin
edhe té formave té njéjésit, sesa ndértimi sintagmatik eliptik, pasi te kéta emra
nuk vérehet ndonjé bashkélidhje me emrat e nénkuptuar gjé, puné me kuptim
shumé abstrakt. Te kéta emra femérorizimi ka pérparuar mé ngadalé se tek
emrat prejmbiemérorg, si¢ shihet nga té dhénat e tekstit t¢ Buzukut, ku nuk del
asnjé rast me emér prejfoljor né numrin njéjés té gjinisé femérore. Kjo ka
ardhur pas gjase nga pérparimi i procesit t€ analogjisé gramatikore té krijimit
té njéjésit feméror sipas shumésit me mbaresa té gjinisé femérore. Ndérkohé,
né shekullin XVII, sidomos me Bogdanin, pér emrat gé tregojné rezultat
veprimi shohim njé shtim té konsiderueshém té ndértimeve sintetike
prapashtesore, sidomos me prapashtesén -im, gé do té vijné duke u shtuar né
fazat e reja té shqgipes, me pérpunimin dhe zhvillimin e métejshém té gjuhés
letrare.

19°5h, Demiraj, Po aty, f. 196.

1po ai, po aty, f. 196.

12pg ai, po aty, f. 195, me literaturén pérkatése.
Bpo ai, po aty, f. 196.
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